BALOGH BENI

A PUTNOKI
NAGY-
HARANG

Bizony a torokok a Sajoé
volgyét sem kimélték. Még
javaban tartotta magdt a fu-
leki var, de a tarfeji ozmd-
nok madr kiraboltdk a kies

Sajé-vélgy apré falvait... E
sorsra jutott a Gomoér és
Borsod megyék kapujaban

fekvé népes helység: Putnok
is.

A kdzség népe a keleméri
rengetegben keresett mene-
déket, mert nem akartdk,
hogy rabszijra flizve elhajt-
sak Sket.

Amikor pedig a helységbe
visszatérhettek, nemcsak a
sajat kis otthonukat taldltdk
liresen, hanem a templomtor-
nyot is... A Gomér megye-
szerte hires, szépen kongé
hatalmas putnoki nagyharan-
got elraboltdk.

Hanem: minden hossztinak

vége lesz egyszer! — tartja a
széldsmondds. igy volt ez u
torék uralommal is... Mert

noha kozel 150 évig itt puszti-
tottak, de a dédunokdk csak
megérték a kitakaroddsukat.

— Hej, minden j6 lenne
mdr, csak a harangunk meg-
volna — sohajtotta a helység
papja... A jelenlevd kézségi
biré igent intett fejével.

Ekkor varatlanul egy van-
dorkészérlis nyitott be hozzd-
juk.

— En olyan hirt mondok ki-
gyelmeteknek, hogy bele-
csendil a filik:

Onodon van a putnoki
nagyharang ... Azoknak ad-
tak el a torékok.

A helység lelkésze azonban
kinevette:

— Mesebeszéd ez!... A t5-
rék nem adott el a magya-
roknak harangot... De ha
igy is lenne; akkor sem adjdk
azt vissza az énodiak... No,
és ennyi év utdn, ki ismeri fel
a harangot?... Hacsak nem
volt rajta valami jel!

A putnoki biré szaladt haza
a nagyapjdhoz.

— Hallja kend, papé!...
Nem hallotta az &regektél,
hogy milyen jel volt a mi régi
harangunkon, amit a téroksk
elraboltak?

— Mar

volna . ..

30

hogyne hallottam
Nagyapdm mindig

emlegette, hogy egy tenyérnyi
nagysdgu, keresztbe fektetett
liliomot karcoltak bele a ha-
rangontok.

Nosza, egyéb sem kellett a
putnoki birénak, dlruhat ol-
tott, s meg sem dllt Onodig.
Sorba jarta a helység hdzait,

- istalloit, beszélgetett a gaz-

dakkal, a kocsisokkal, a szol-
gakkal.

— Hanem, halljak kendtek!
— mondta nekik t6bbek kozott
— valami csuddlatosan szép
hangt harangjuk van kigyel-
meteknek.

— Meghiszem azt — bisz-
kélkedett az egyik énodi gaz-
da. — Lehallatszik ennek a

hangja még tan a Hortobd-
gyig is.

— Pedig a Sajobd! haldsz-
ték ki a mi elédeink, mert
fentrél raboltak valahonnan a
torokok ... Am a magyar vi-
tézek rajtuk csaptak, s hogy
a tehertél szabaduljanak, a
Sajéba dobtdk — tette hozzd
egy mdsik.

Nagyot dobbant erre az dl-
ruhds putnoki biro szive. Ez
csak a mi harangunk lehet —
gondolta, s hamarosan kész is
lett a terwel... Bardatsagot
két a harangozéval, feimegy
a toronyba és megnézi a ha-
rangot.

Es amint elhatdrozta, dgy
is cselekedett!. .. Hat csak el-
damult attél, amit ott latott!

A  pompds nagyharang
ivelt derekan ott diszlett a
tenyérnyi, keresztbe fektetett
liliom.

Azon nyomban léra pat-
tant, és meg sem dllt Putno-
Kig.

Most mar a pap is elhitte
a dolgot, de azon fétt a feje,
hogy hogyan lehet azt vissza-
szerezni ennyi év utdn? Végiil
ugy hatdroztak, hogy felmen-
nek Rimaszombatba a varme-
gyéhez, s eléadjak a dol-
got.... A torvényszék meg
felszélitotta  Borsod vdrme-
gyét, hogy adjdk vissza az
onodiak . . .

Mit szaporitsuk a szét?. ..
A putnoki nagyharang ligyé-
ban hosszi huzavona kezdé-
doétt Borsod és Goémér me-
gyék torvényszékei kozott. . .
De Putnok nem kapta vissza
a nagyharangot. Sét! Egyet-
len putnoki se tehette be a
ldbdt Onodra. A templom-
tornyot pedig fegyveres 6rség
vigydzta.

Hosszl, hosszd esztendék
mulva, amikor Rdkéczi Ferenc
daligs kurucai jartak a Sajé
volgyén, a putnokiok elpana-
szoltdk a kozségben megpi-
hené nagysdgos fejedelem-
nek a dolgot... A magyar
nemzet nagy fia legfébb em-
berének, a hajdani négradi
nétdariusnak, Raday Pdlnak
mondotta el a dolgot.

— Szivesen utdna nézek —
vdalaszolta az. — Eppen Onod-
ra vagyok menendd.

Rakéczi kancelldrja Onod-
ra érve magdhoz hivatta o
birét és a papot,
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Szdvay Edit raj

. dult:

Bucsuzik ja fecs
— hideg szél faj,
elrepiiliink messze, messze,
tengeren 'tul, napkeletre.

Szarnyunk lendiil, bucsut int,

tavasszal | joviink megint,

deres most a fészek alja,
késébb fehér ho takarja,
befagy patak fénylé tiikre,

~ alom borul fara, fiire.

Elrepiiliink mind a ketten
tobbi fecskeseregekkel,

jovore is lesz majd fészked,
kijavitjuk, megtapasztjuk,

simogatja nap és hold,
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— Eppen erre jdrtunk —
kezdte beszédét a hires jo-
gdsz. Hallottuk, milyen szép
hangja van az énodi nagyha-
rangnak.

A pap, aki oregember volt,
s atélte a sokéves hercehur-
cat, gyanut fogott.

— Tessék megvdrni nemze-
tes nagyuram az estét... Ak-
kor megszdlal a harang, és
élvezheti majd kigyelmed is a
szép hangjat.

— El6re is koszéném, csak-
hogy én latni is szeretném ...

Nem volt mit tennie a
papnak s a birénak, felenged-
ték a toronyba.

Raday fékancellar alapo-
san koriilnézte a harangot,
de bizony a| putnokiak dltal
mondott jelet nem taldlta.

— Installom kegyelmes
uram — szolalt meg remény-
kedve az oneodi pap — bizo-
nydra azok a kétyagos putno-
kiak vezették félre kegyelme-
det.

— Meglehet — hangzott a
fékancellar valasza ... és ek-
kor, ebben a piilanatban fel-
tint neki valami... A szép
nagyharang ' karcsd  derekdn
egy tenyérnyi, keresztalaki
bemélyedés volt.

— A liliom | helye! — villant
at a kancelldr agydn.

Aztdn a kiséretében levd
borsodi  térvénybiréhoz for-

— Kottesse le kegyelmed a
harangot, pecsételtesse le a
torony ajtajat... E harang
addig nem | szélalhat meg,
amig Putnokra nem viszik.

85z van mar,

fiokanknok mondjuk: — Nézd meg,
kénnyii szalmat, pelyhet hordunk,
olyan lesz, mint régen volt,

 most pedig kék szarnyunk rebben,
s utnak indulunk mi ketten.

Az onodi pap csak hebe-
gett meglepetésében:

— Valaki lekaparta a put-
noki harangrél a liliomot —
magyardzta a fokancelldr a
borsodi térvénybironak.

Ezutén a torony ajtajdt be-
zartak, és a vdarmegye viasz-
pecsétjével lepecsételték . . .

Harmadnap pedig futdar ér-
kezett Putnokra, hogy a falu
vezetéi mehetnek a haran-
gért... Ne is mondjam,
hogy micsoda 6rommamor
tort ki a helységben! Dalol-
tak, tdncoltak az emberek, és
fennhangon dicsértek Rakéczi
nevét.

Reggelre kelve pedig feldi-
szitett, fe~lvirégozott_ tdrszekeé-
ren megindultak Onodra. ..

A varmegye emberei és a
putnokiak hallgatag komoly-
saggal szdlltak le a szekerek-
r6l, hogy feltériék a torony
ajtajan levé viaszpecsétet.

De ebben a pillanatban
irtozatos zuhands hallatszoit
a toronybdl.

— Leesett a harang! — mo-
rajlott fel az egybegydlt nép.

A térvénybiréd és a putno-
kiock dermedten néziek az
érintetlen toronyajtéra. A bor-
sodi torvényszek fébirdjanak
azonban j6 szeme volt...
Ahogy felpillantott a torony
ablakdra, rogvest észrevette a
falon az odatdmasztott létra
nyomait.

A gyanuja nem volt alap-
talan ... Valaki [étran felma-
szott a toronyba, bement az
ablakon, és elflirészelte a ha-
rangot tarté gerenddkat.

Bizony a hires és vitatott
nagyharang, amelynek szép
szavat még a hortobdgyi ré-

ndn is hallottak, most izzé-

porrd tdrve ott hevert a to-
rony féldjének pordban.

Ujabb nagy per keletkezett
ebbdl Putnok és Onod ko-
z6tt ... Am az Gj borsodi tor-
vénybiré, akinek a kezébe
kertlt az immdr hdrom kosdr-
nyit kitevé irathalmaz, az
igazsdg mellé dliva, a put-
nokiaknak elégtételt akart
adni.

— Milyen karpétlast kivan-
nak a harangért kigyelmetek?
~ kérdezte a tdargyaldson a
putnokiakat.

— Mink annyi szarvasmar-
hat, amennyit a nagyharang
ért — hangzott rd a putnoki
biré vdlasza.

igy is lett]

Legaldbb kétszdz okrét és
tehenet kaptak a harangért
a putnokiak. A mdsik eszten-
dé tavaszén, az egész Sajo-
volgy figyelmétdl kisérve haj-
tottak az énodi nydjat Putnok-
ra.

Kézben persze a joszdgok
megéheztek, megszomjaztak,
s ilyenkor ugyancsak elbédiil-
tek ... Azéta sem volt ilyen
nagy bégés a Sajé volgyé-
ben!

A nép pedig j6! tudta, hogy
ezek a bdgések a harangért
kapott joszdgoktdl szdrmaz-
nak.

Azéta jarja aztdn ez a szo-
ladsmondas:

Elbddilt, mint a
nagyharang!

putnoki



